
◆Let’s sing “Ob-La-Di, Ob-La-Da” ◆ 

(毎週金曜日の歌・ The song of every Friday) 

  

 

みんなで英語のうたをうたおう！ 

 

 

 

◆How to proceed with the lesson◆（レッスンのながれ） 
 

1. はじめに、歌（うた）をきいてみましょう。 

First, listen to the song. 

 

 

2. 先生がこの歌（うた）を少しずつ区切ってうたいます。 

みんなも先生のあとについて、うたってみましょう。 

英語の歌詞（かし）のよみかたは次のページをみてね。 

 

A teacher sings the song little by little. 

Follow the teacher. 

You can see how to pronounce the English lyric in the next page. 

 

 

3. さいごに、みんなで音楽にあわせて最初（さいしょ）からうたいましょう！ 

Finally, sing the song along from the beginning all together. 

 

※毎週金曜日に練習して少しずつおぼえよう！ 

 Practice every Friday and learn little by little! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Ob-La-Di, Ob-La-Da  

 

デズモンド・ハズ・アバロー・イン・ザー・マーキットプレイス 

Desmond has a barrow in the marketplace 

 

モリー・イズ・ザー・シンガー・イン・アバンド 

Molly is the singer in a band 

 

デズモンド・セズ・トゥー・モリー, ガール・アイライク・ヨーフェイ

ス 

Desmond says to Molly, Girl, I like your face 

 

アンド・モリー・セズ・ジス・アズ・シー・テイクス・ヒム・バイ・

ザハンド 

And Molly says this as she takes him by the hand 

 

    オブラディー, オブラダー 

Ob-la-di, ob-la-da, 

 

ライフ・ゴーズ・オン, ブラ 

Life goes on, bra 

 

ラー・ラー・ハウ・ザライフ・ゴーズ・オン 

La-la how the life goes on 

 

オブラディー, オブラダー 

Ob-la-di, ob-la-da 

 

ライフ・ゴーズ・オン, ブラ 

Life goes on, bra 

 

ラー・ラー・ハウ・ザライフ・ゴーズ・オン 

La-la how the life goes on 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



デズモンド・テイクス・アトォロリー・トゥー・ザー・ジューレズ・ス

トー 

Desmond takes a trolley to the jeweler’s store 

 

バイズ・エイ・トウェンティー・キャラ・ゴールデン・リング,  

（リンリング） 

Buys a twenty carat golden ring, (rin-ring) 

 

テイクス・イット・バック・トゥー・モリー・ウェイティング・アッ

ト・ザドー 

Takes it back to Molly waiting at the door 

 

アンド・アズ・ヒー・ギブズ・イット・トゥー・ハー・シー・ビギン

ズ・トゥー・シング  

（シンシング） 

And as he gives it to her she begins to sing (sin-sing) 

 

オブラディー, オブラダー 

Ob-la-di, ob-la-da 

 

ライフ・ゴーズ・オン, ブラ 

Life goes on, bra 

 

ラー・ラー・ハウ・ザライフ・ゴーズ・オン 

La-la how the life goes on 

 

オブラディー, オブラダー 

Ob-la-di, ob-la-da 

 

ライフ・ゴーズ・オン, ブラ 

Life goes on, bra 

 

ラー・ラー・ハウ・ザライフ・ゴーズ・オン 

La-la how the life goes on 

 

イン・アカポーオブイヤーズ・ゼイハブ・ビルト・アホーム・スウィ

ート・ホーム 

In a couple of years they have built a home sweet home. 

 

ウィズ・アカポーオブキッズ・ラニング・イン・ザヤード 

With a couple of kids running in the yard 

 



オブ・デズモンド・アンド・モリー・ジョーンズ （ハー・ハー・ハ

ー・ハー） 

of Desmond and Molly Jones (ha ha ha ha) 

 

ハッピー・エバー・アーフター・イン・ザー・マーキット・プレイス 

Happy ever after in the market place 

 

デズモンド・レッツ・ザー・チルドレン・レンド・アハンド 

Desmond lets the children lend a hand 

 

モリー・ステイズ・アット・ホーム・アンド・ダズ・ハー・プリッティ

ー・フェイス 

Molly stays at home and does her pretty face 

 

アンド・イン・ジイブニング・シズ・スティル・シングズ・イットウィ

ズ・ザバンド 

And in the evening she still sings it with the band 

 

オブラディー, オブラダー 

Ob-la-di, ob-la-da 

 

ライフ・ゴーズ・オン, ブラ 

Life goes on, bra 

 

ラー・ラー・ハウ・ザー・ライフ・ゴーズ・オン 

La-la how the life goes on 

 

オブラディー, オブラダー 

Ob-la-di, ob-la-da 

 

ライフ・ゴーズ・オン, ブラ 

Life goes on, bra 

 

ラー・ラー・ハウ・ザー・ライフ・ゴーズ・オン 

La-la how the life goes on 

 

アン・イフ・ユー・ウォン・サムファン 

And if you want some fun 

 

テイク・オブラディブラダー 

Take Ob-la-di-bla-da 


